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 דהיבטים לשוניים ויקרא ע

 
 דקדוקי קריאה והדרכה לקורא בפרשת ויקרא ובהפטרה ובראשון של צו

אן-מִן-וְאִם י  יש להקפיד על הפרדת התיבות :הַצּ ֹ֨

ה א טו ָ֣  בה"א ולא באל"ף :וְנִמְצ 

הּ   ב ב לְתּ  ל הסמ"ך בקמ"ץ קטן. :מִסּ  ל כּ  הּ-עַַ֖ ָ֑ ת  ל טעם טפחא בתיבת :לְב נ  , יש להיזהר לא עַַ֖

 יק את הלמ"דים שבין התיבות הבאות אחריהלהדב

ה ב ה ָ֥  בלשון עבר דגש חזק בצד"י שלא יישמע מלשון מציאה :מַצּ 

הּ ב ח ַ֖ הּ  וְהִגִּישׁ   במלרע ובמפיק בה"א, הקורא במלעיל ללא מפיק משבש משמעות :וְהִקְרִיב 

ל ב יג ל כּ  נְךַ֖ -עַָ֥ רְבּ  ל : יש להיזהר בהטעמת התיבות שלא לצרף את המילהק   ה שלפניהלתיבכּ 

הּ   שׂי"ן שמאלית וכן הוא בהמשך בפס' טז :גֶֶָּ֣֣רֶשׂ ב יד  מִגִּרְשׂ 

ה ג ג מְכַסֶָּ֣  געיה בה"א והמ"ם בשווא נע לא בחטף פתח, כן הדבר גם בהמשך :הַַֽ

ז ג יב ַ֖ ם ע   כך צריכה להיות ההטעמה ולא כקורן ודומיו שם המילים מוקפות :וְאִָ֥

רֶב-עַל ד ח רֶבהַ -אֶת היחיד שלא נאמר בו :הַקֶֶּ֔  קֶֶּ֔

ם ד י ר יוּרֶַ֔ ה .הרי"ש בפתח לא בקמץ :כַּאֲשֶָׁ֣ ַֽ ע ל  ח ה  ל מִזְבַָּ֥ ל : טעם טפחא בתיבתעַַ֖  עַַ֖

 : העי"ן בשווא נח וכן הדבר גם בהמשךוְנֶעְלַָ֣ם ד יג

כֶת ד יז ר ַֽ י הַפּ  ָ֥ ת פְּנ  ַ֖ ת טעם טפחא בתיבת :א  ַ֖ טפחא -. בקורן ודומיו מוטעם בטעות מרכאא 

 מרכא-במקום טפחא

ה  ד כ ָ֣ שׂ  רוְע  וֹ-יַעֲשֶׂה בזקף קטון ולא רביע כקורן ודומיו. :לַפּ ֶ֔ געיה ביו"ד, יש לקרוא בהעמדה  :לָּ֑

 קלה שם

ט א ת֗וֹ ד כד חַָ֣  ברביע ולא בזקף כקורן ודומיו :וְשׁ 

וֹ ד כו ח לַֽ  : הטעם לא נסוג אחור וכן הדבר בשאר המקומותוְנִסְלַָ֥

לֶב   ד לא ר ח  ל זֶָ֣בַ  : הטעם בסמ"ך, לא נסוג לה"א.הוּסַָ֣ עַָ֣ שתי התיבות מוטעמות במונח ואינן  :חמ 

 מוקפות כפי שמופיע בקורן ודומיו

וֹ ה ח רְפַּ֖  העי"ן בקמץ קטן :ע 

ה ה ט ַ֖ צ   : הצד"י בצירייִמּ 

ת֧וֹ ה יח  הגימ"ל הראשונה בשווא נח על אף הקושי :שִׁגְג 

ל ה כא ז ֶ֔ ק אֶת במלרע. :בְג  שַָׁ֥ וֹ ע  וֹ-אַ֖ וֹ טעם טפחא בתיבת :עֲמִיתַֽ  אַ֖

חֶשׁ ה כב א נסוג אחור לכ"ף. החי"ת בסגול, לא בצירי. טעם :וְכִָ֥  החי"ת בחטף לא בשווא נח :לַחֲט ָ֥

ל ה כג ז ֗ ק .הזי"ן בקמץ :גּ  שׁ ֶ֔ ד השי"ן בקמץ. :ע  פְְקַַ֖  הה"א בקמץ קטן :ה 

  
 מד:-הפטרת ויקרא, ישעיהו מג

  

ה מג כג ָ֣ ה : בצירי.שׂ   הבי"ת בשווא :בְּמִנְח ֶ֔

שְׁעוּ מג כז ָ֥  טעם נסוג אחור לפ"א :פּ 
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ל מג כח ַ֖ י הוי"ו בפתח לא בקמץ. :וַאֲחַלּ  ר  ָ֣  טעם נסוג אחור לשׂי"ן :שׂ 

ךּ   מד ב  העי"ן בשווא נח, הזי"ן בשווא נע ודגש חזק בכ"ף סופית :יַעְזְרֶָ֑

ק מד ג יִם  -אֶצּ   הצד"י בקמץ קטן :מַ 

נִי מד ה ם במלעיל. :א ֶ֔ ַֽ א בְשׁ  ָ֣ ב-וְזֶַ֖ה יִקְר   וְזֶַ֖ה טעם טפחא בתיבת :יַעֲק ָ֑

התי"ו בחירק חסר ודגש חזק ביו"ד,  :וְא תִיּ֛וֹת העי"ן בשווא נח והרי"ש בשווא נע. :ה   וְיַעְרְכֶ  מד ז

 יות-יש לקרא: ואֹתִי

וּ-וְאַל מד ח ל בה"א ולא באלף :תִּרְהֶ֔ וּ(-תִּפְחֲדוּ  וְאַל-)אַַֽ  הרי"ש בשווא נח ,תִּרְהֶ֔

י מד ט סֶל-י צְר   העמדה קלה ביו"ד :פֶֶ֤

ד מד יב עֲצ ֶ֔ יִם דל"ת בסוף התיבה ולא רי"ש. :מַַֽ ה מַַ֖ ת  ָ֥  טעם נסוג אחור לשי"ן :ל א־שׁ 

ה מד יג ָ֣ט  רֶד טעם נסוג אחור לנו"ן. :נ  הוּ שׂי"ן שמאלית. :בַשֶֶּׂ֔ ָ֑ אֳר  והאלף  1התי"ו בקמץ גדול :יְת 

 בחטף קמץ

ת יד מד וֹ-לִכְר   הרי"ש בקמץ קטן :לָ֣

ם מד טו ח  ה החי"ת בקמץ קטן. :וַיּ ֶ֔ פ  ָ֣ ד טעם נסוג אחור לאל"ף. :וְא  מוֹ-וַיִּסְגּ  ַֽ  הגימ"ל בקמץ קטן ׃ל 

ע מד טז ָ֑  הוא"ו בשווא :וְיִשְׂבּ 

ָ֣ל וְי אמַר   מד יז חוּ  וְיִתְפַּלּ   וא"ו החיבור בשווא :וְיִשְׁתַּ 

ל מד יט ָ֑  שם העצם במלרע! פועל א.כ.ל ולא :וְא כ 

ה מד כ  בעי"ן ולא באל"ף :ר עֶָ֣

ר מד כא לֶּה-זְכ  ָ֣ בֶד הכ"ף בקמץ קטן. :א   העמדה קלה בעי"ן :לִי  -עֶַֽ

ב   מד כב ע  יתִי כ  חִֶ֤ ֶ֣ן לא בשווא. : כ' בקמץמ  ַ֖ נ  הוי"ו בשוא הכ"ף בסגול המורה על מיודע ויש  :וְכֶע 

 בה געיא להדגשת הסגול

וּ מד כג נֹּ֨  נו"ן ובמלרע!הרי"ש בקמץ קטן, דגש חזק ב :ר 

  
 ראשון של צו:

  

הֿ ו ב ֹ֨ וֹ : אין מפיק בה"א.מוֹקְד  וּקַד בַּֽ  : הטעם נסוג לת"ותָּ֥

י ו ג כְנְס   : העמדה קלה במ"םבַד  -וּמִַֽ

וּקַד ו ה  : העמדה קלה בתי"ובּוֹ  -תַּֽ

יר הַמִּזְבּ ֗  ו ח הוְהִקְטִיר הַמִּזְבּ   : בשאר מקומות:חַ וְהִקְטִָ֣  ח 

ה ו יא נּ  אכְלֶֶ֔  לא בחטף כפי שמופיע בחלק מהספריםהכ"ף בשווא נע ו :י ַֽ

  

 

 

                                                      
מקום הפתח של הוא בכאן  ;כאן אין מקום לומר כי התי"ו בקמץ קטן, כי הוא מאמץ את צליל החטופה שלאחריה 1

  קמץ באל"ף הוא חריג.-בניין פיעל, הקמץ הוא "תשלום דגש" החטף
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גם במקום  ו החיבור"כאן בעבר שהתרגום מוסיף ויהוער . וקראם אונקלוס תרגו אוַיִּקְר  ָ֖א א 
ת מנהג התרגום בכל מקום, ולכן אין זה נכון לפרש שלדעכך ו ההיפוך. "הוא ויו בעברי "שהוי

 ולחפש קשר לסוף ספר שמות. ו זה מוסיף על עניין ראשון, "ויהתרגום 
מנהג הלשון לכתוב במקומו וי"ו שלא  :ק בתחילת ספר יהושוע"לי את דברי הרדהראו 

 ויהי ביום השלישי וישא אברהם את עיניו[ בראשית כב ד]להוסיף ולחבר דבר אל דבר כמו 
ואלה בני צבעון ואיה וענה ותשב תמר נרדם ורכב וסוס והדומים להם וכבר כתבנו 
בספר מכלל אשר חברנו כי יש לפרשם לתוספת עם חסרון מעט לפי ענין כל אחד מהם 

ומלת ויהי תמצא בהתחלת הדברים ואף בראשית הספרים כמו זה וכן לפי דרך המקרא 
ויהי אחרי מות יהושע, ויהי איש אחד מן הרמתים, ויהי בשלשים שנה, ויהי בימי שפוט 
השופטים, ויהי בימי אחשורוש, וכן ווין אחרי' בראשי הספרים ואם נאמר כי הטעם 

ם בכלן ואמרו המפרשים כי להדביק ספר אל ספר וענין זה אל הקודם לא יספיק הטע
הוי"ו הזאת היא כפ"ה רפה בלשון ישמעאל ודקדוק מלת יהי פירשתיה בספר מכלל 
בחלק הדקדוק ממנו כי בהיות המלה בהפסק אמרו יהי תהי בסגול האות הנוספת וחירק 
הה"א וכן יחי תחי והוא בהפוך התנועות מן יפן יקן מפני שרצו להסתיר היו"ד כמשפט' 

ות אהו"י וכן מלת יהי תהי יחי תחי שהקלו תחלה המלה עוד והפכו בה להסתיר אותי
"א יהיה והחי"ת יחיה תחת אות הנוספ' בחיר"ק האות הנוספת התנועו' ונקדו שו"א ה

   ביהי' יחיה תחת הה"א והחי"ת:
וקרא, למה צריך את הוי"ו, הרי רק  –לויקרא  מהתרגוםהמחבר מוטרד   (ספר בעריכה)שאלה 

ומלת "ך, ומשא"כ בתרגום. הוא מביא את רבינו בחיי כאן במקרא הוא דרוש כוי"ו ההיפו

". השאלה אם לכך וכבוד ה' מלא את המשכן" חוזרת אל הכבוד הנזכר: )שמות מ, לה( ויקרא"

הוא מציין לדברי רד"ק בראש ספר יהושע שאומר שא"א להסביר את כל  התכוין התרגום.
המקומות כחיבור לענין שלפניו, אלא שדרך הכתובים להוסיף וי"ו בתחילת דבר, והוא כפ"א 

 .רפה בערבית, )וזה ידוע מראב"ע(. השאלה היא אם כלל זה תקף גם בתרגום לארמית
רבנו ק, ואחרי שזו שיטת התרגום בכל מקום, הרי דברי "שהשואל ראה את דברי הרדאחרי 

  :והלוא דבריו ברור ממלוו, "להתפרש בגלל הויואף אינם יכולים בחיי אינם צריכים 

 אל ויקרא" שאמר ומה, אליו וידבר משה אל' ה ויקרא: לומר ראוי בהכתו היה כי ודע

 ודבק מחובר הכל, עצמו בפני ספר הוא ויקרא שספר פי על אף כי להורות, סתם" משה
 חוזרת" ויקרא" ומלת, אחד וקשר אחד בנין כולה התורה כל כי, למעלה שכתוב מה עם
 . "המשכן את מלא' ה וכבוד( "לה, מ שמות: )הנזכר הכבוד אל

   ו."גם הוא מפרש שצפויה כאן ויי כ ו."שלא כתוב מי קרא, ולא הויעל פירושו בנוי כלומר 
 

ירט  א  השאלה היא למה. ושוב לשון העלאה.  ,ויסיקא "ת וְהִקְטִִ֨
מה שורש המילה "היסק" תנור וכיו"ב? זה ארמית? האם יתכן שמה שתרגם כל הקטרה 

 מעט צריהעלאה אלא מלשון הסקה? אפשרות נוספת, ראיתי בבלשון "אסקא" אינו מלשון 
הבערה, אולי בפרשת תרומה בהעלאת הנרות, שמנחם סובר שיש העלאה המשמשת לשון 

 .נוכל לומר שגם כאן הקטרה = העלאה = אסקא
 בקשר להיסק,

 אני מבין א"כ, שזה בעצם "העלאה באש" = הדלקה/הבערה?

 למה באמת אומרים "העלאה באש"?

 )האם באמת כמנחם שיש העלאה שמשמעותה הבערה? או שגם בלי זה?(

 ומכאן מגיע השימוש בלשון חכמים של הסקת תנור וכו'.

 ילון אבן שושן:במ 
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  ]במשמעות היסודית: הֶעלה[ )פ"י( תהִסִיק הִפְעִיל 1
שׁ וּבִגְבָבָא" )שבת ג ב(. "עֵצִים  ת.1 נּוּר שֶׁהִסִיקוּהוּ בְקַּ הֶעֱלָה אֵשׁ, הִדְלִיק, הִבְעִיר, הִצִית: "תַּ

דֶקֶל סִיקָן בְיוֹם טוֹב" )ביצה ד:(. 2שֶׁנָּשְׁרוּ מִן הַּ בָת אָסוּר לְהַּ שַּ  בַּ
ל 1 ק הֻפְעַּ   תהֻסַּ
ר, הֻדְלְקָה ב ת.1 ק" )כלים ה ד(.הָעָלְתָה בוֹ אֵשׁ, הֻבְעַּ נּוּר שֶׁהֻסַּ  וֹ אֵשׁ: "תַּ

ל ק נִפְעַּ ר, הֻדְלְקָה בוֹ אֵשׁ: "בְמֶרְחָץ שֶׁהִיא נִסוֹקֶת" )ירושלמי ברכות ח כ(.  ,ת, נִסוקֹתנִסַּ הֻבְעַּ
עְלָן טָן וְהוּא נִסוֹק מִלְמַּ סִיק מִלְמַּ  " )כלים ה ו(.3"אִם מַּ

יחַָ֖ ֵֽ וֹחַָ֖-ר   .ונעשה רצוני שאמרתינחת רוח לפני,  - רש"י: נִיח 

 והלא י"לרש דקשה והשפתי חכמים שם כתב כט יחשמות  בפרשת תצוהי גם "פירש רשכך 
 . (טו דבק'. )וכו רוח נחת פירש לכך והעצמות הבשר ששורפים מזאת רע ריח לך אין

שהבשר יפיץ ריח  דווקאשריח שרפת עצמות אינו נעים, אבל צריך יתכן זה אינו נכון. פירוש 
 (או למרות)רוח אינה בגלל הנחת  לא קיים את הדין. אה למזבחלעו לפני ההולכן אם צלא

   !שרפת דבר בעל ריח רע
 

חַ׃וְָ֖טו א  ֵֽ ירָ֖הַמִזְב  מ֔וָֹ֖עַ לָ֖קִִ֥ ָ֣הָ֖ד   ופירושו, עבר נפעל הוא, דמו ונמצה :ם"מלביהרב ָ֖נִמְצ 

' שפי( זיין כח ראשיתב) יעקב וישמע על י"שפרש כמו, שהקטיר קודם דמו נמצה וכבר
. ן"עי נחי[ א, תמונות שלשה על מצאנוהו זה פעל והנה. הקודם בסימן ל"וכנ, שמע וכבר
[ ג(. סו ישעיה) והתענגתם תמוצו למען. הכפולים מן[ ב(. למד משלי) חמאה יוציא חלב מיץ

 לשון ונמצה' שפי ל"ז י"ורש. ק"והרד ע"הראב כדברי מצה ששרשו כאן כמו. ה"ל מנחי
 העין עלומי שבעלי הלשון קדמוני כדעת שדעתו לשיטתו הולך, המץ אפס כי, אפיס מיץ

 מצדדי ויתחלפו אחד הוראתם ועקר המה אחד משורש כולם והכפולים והחסרים והנחים
 ואנכי על לך' ובפ, השם אנשי ועל, ראש ישופך הוא על בראשית' בפ ש"וכמ. ]הוראתיהם

 ה"כ שמות ש"כמ סכה סכך נסך וכן', א א"י במדבר ש"כמ אנה און אנן וכן, ערירי הולך
' ב כלל השחר אילת ועיין ל"חז דעת שכן א"במק בזה והארכתי, רבים במקומות וכן. כט

 מיץ. לחלוחית בו שיש דבר בפיו מוצץ הכפולים מן שמצץ, ביניהם הבדל יש ז"ובכ[. ד ג
 באחרית המשקה תמצית על מורה ה"מנל ומצה, דבר באיזה הנבלע משקה סוחט ו"מנע

(, לד כג יחזקאל, נא ישעיה) מצית שתית, תמיד ואמר. הכוס שבשולי השמרים כמו, הכלי
 עד כ"כ בשפע השמרים תמצית שיהיה המליצה בדרך, ישתו ימצו שמריה אך ואמר

 עד שיסחוט' פי, ימצה בדם והנשאר העוף ובחטאת, דמו ונמצה פה ש"מ וכן. אותם שישתו
 פעל מן נודע זה, כולו דם דמו ונמצה( סה דף) ובזבחים בספרא ש"מ ז"ולפ. אחריתו

 רק, ראשו על מוסב אינו שהכנוי) דמו על' פי זה ומוצה ובגוף בראש אוחז ש"ומ, ונמצה
, העוף דם' ופי(. העוף על מוסב הכינוי מוראתו את והסיר אחריו ש"מ שכן. העוף על

 אחרי) בספרא סובר דספרא סתמא יהודה' ר הא יקשה לא ובזה והראש הגוף שכולל
 מן הוא, כולו דם של הלימוד כי, דמו מקצת' אפי דדמו( פח דף) ובחולין( ט"מ יא פרק

 :נ"כ, ונמצה פעל

 להבין במקרא ויקרא עדמגליון 

                                                      
 . לק  ד   או  לק  ד    :נכון יותר לנקדכנראה  2
 ד הוא שגיאה וזלזול בניקוד המקראי. "הדגש בלמניקוד  3
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 הפשט נוטהלעתיד, ו לא הפכה "הויוי מפרש שהוא עבר "רש מתפקידנו לפתור חידות. אין

וֹדָ֖ה ט , וכן מצינו בחטאת העוף יותר שיש כאן היפוך לעתיד צ  הָ֖אֶל־יְסָ֣ םָ֖יִמ  ֔ ָ֣רָ֖בַד  וְהַנִשְא 
ֵּ֑חַָ֖ , את חלק מיצוי הדם בחרה התורה קרבן עוף נחשב 'עבודה קשה שבמקדש'מעשה  .הַמִזְב 

    להביא בנפעל.
 

 ר-קיטהיבטים לשוניים בתהלים 
 

 דקדוקי קריאה

ה קנד ָ֣  : הטעם בבי"ת מלרערִיב 

דְו  ָ֖קנז ַֽ ע  יךמ ֵ֝  edevotekhame'והוי"ו בחולם במבטא ישראלי: ע : הדלי"ת בשווא נתֶ֗

 

ֵּ֑נִיָָ֖֖קנג ִ֥יָ֖וְחַלְצ  נְיִ ה־ע  ֵֽ חְתִי׃רְא  ֵֽ כ  אָ֖ש  ָ֖ל ָ֣ תְךָ֗ וֹר   לא תורתך, עניי כל עם כי ראהָ֖:ק"רדָ֖כִי־תִ֥֥֝

 :שכחתי
 

ֵּ֑נִיָָ֖֖קנד ל  יבִיָ֖וּגְא  ָ֣הָ֖רִִ֭ א  ' כהבברשבתפילה העמידה  מכאןרִיב  נו  )נא(  הר  י  נ  ע  רִיב  'אומרים  'ב   'הו 
ָָ֖֖ובדומה לתחילת מזמור מג.ָ֖מלרע כמו כאן. 
ֵֽנִי׃ ָ֖חַיּ  תְךִ֥ ֵֽ  :לי אמרי :[בראשית כ יג] כמו אמרתך בעבור לאמרתך ד"למ ראב"ע: לְאִמְר 

 :העולם לתענוג לא, החיים אבקש אמרתך לשמור, כלומר. אמרתך בעבור :ק"רד

 :שאמלוך נביא י"ע לי שהבטחת אמרתך למען זאת שתעשה הרב מלבי"ם מפרש על דויד:
 

ֵּ֑הָ֖קנה ָ֣יםָ֖יְשוּע  עִ רְש  ֵֽ וֹקָ֖מ  חָ֣ שוּ׃ָ֖ר  ֵֽ ר  אָ֖ד  יךָ֖ל ָ֣ קֶָ֗ י־ח ֥֝  דרשו לאש בעבור ישועה יום ראב"ע: כִֵֽ

 :)לעיל קנג( שכחתי לא תורתך כי כמוהם אהיה לא ואני חקיך
 בצרה כשיהיו התועים אבל. חוקיך דרשתי כי, לי קרובה הישועה כי מְיַחֵל אני :ק"רד
, רחוק ואמר. ממנה יֵצאו במה זכות להם ואין, דרשו לא חוקיך כי מהם רחוקה ישועהה

 :ישועהה דבר לומר רוצה
 

יךָ֖רַבִִ֥יםָ֖קנו חֲמֶ  ֵָָּ֑֖֖׀ָ֖רֵַֽ מִשְפ ָָ֖֖יְי  ֵֽנִי׃כְֵֽ יךָ֖חַיּ   רחמיך הם 4רבים ורודפי לבדי אני אםראב"ע:  טִֶ֥

 על=פי. -המילה 'אם' בראב"ע מתפרשת: אף :דבריך לשומרי כמשפטיך שיסובבוני
 

יָ֖קנז ֵּ֑ ר  דְפַָ֣יָ֖וְצ  בִיםָ֖ר ֵֽ דְוָ֖ ָ֖רִַ֭ ֵֽ ע  יךמ ֥֝ אָ֖תֶָ֗ יתִי׃ָ֖ל ָ֣ טִֵֽ  לא כי, נטיתי לא מעדותיך זה כל עםָ֖:ק"רד נ 

 תטור ולא תקום לא: המצוה היא זאת, מעדותיך. רעתי הם שביקשו כמו, רעתם ביקשתי
 (:ה, כג שמות' )וגו שונאך חמור תראה כי(, יח, יט ויקרא)
 

                                                      
 במקרא הזה.  רביםוהרחמים הם  ,בפסוק הבא רביםנראה להוסיף מילת 'רבים' נוספת, הרודפים הם  4
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ָָ֖֖קנח ה ֵּ֑ט  אֶתְקוֹט  ֵֽ ָ֖ו  גְדִים ִ֭ ָ֖ב ֵֽ ָ֣יתִי אִ רוּ׃ר  ֵֽ מ  ָ֖ש  א ָ֖ל ָ֣ תְךָ֗ ֵֽ מְר  ָ֖אִ֥֝ ר [ איוב י א]ָ֖מגזרתָ֖ראב"ע:ָ֖אֲשִֶ֥

ָָ֖֖ה נפשי.נָקְטָ 
 אשר על עמהם מתקוטט הייתי יותר: אמר(. א, קל שבת) ל"רז בדברי' קטטה' מענין"ק: רד

 ל"ז אבי ואדוני. לי מְרֵעִים שהיו על עמהם מתקוטט שהייתי ממה, שמרו לא אמרתך

  .בחיי נפשי נקטה(: א, י איוב) כמו, בחיי וקצתי מצליחים רְאִיתִים :פירש
 ובחולם. בשרק.(, י, צה תהלים) בדור אקוט שנה ארבעים :קוט ערך - ק"לרד השורשים ספר
.(, קנט, קיט תהלים) ואתקוטטה בוגדים ראיתי וההתפעל.(. יד, ח איוב) כסלו יקוט אשר

 רבי והביא.(. מג, כ יחזקאל) בפניכם ונקטתם והנפעל.(. כא, קלט שם) אתקוטט ובתקוממיך
 ורבי. רפה בספריו שמצאו דומה ן"העי מנחי נפעל בנין.(, ט, ו שם) בפניהם ונקטו יהודה

 כן ואם. ודגש לית עליו והמסורת. מדויקים בספרים מצאנוהו וכן, דגש שמצאו כתב יונה
 ענין ענינם, ונסבה ורחבה בפלס.(, א, י איוב) בחיי נפשי נקטה וכן. הכפל מפעלי יהיה

 ראיתי לפרש ישו.(. מז, טז יחזקאל) קט כמעט דעתי לפי הזה והשרש הזה הענין ומן. כריתה
 ל"ז רבותינו בדברי מריבה ענין שהוא קטטה ענין, אתקוטט ובתקוממיך, ואתקוטטה בוגדים

 בקטטה שהיה כלומר, בדור אקוט שנה ארבעים מזה להיות יתכן וכן.(. ב"ע, יח ברכות)
 :שפירשנו הענין מן רחוק איננו כן פי על ואף, המדבר בדור

 

ֵּ֑בְתִיָ֖קנט ה  ָ֖א  י־פִקוּדֶָ֣יך ָ֖כִֵֽ ה א  ֵֽנִי׃ָָ֖֖י ָָ֖֗יְָָ֥֖֖֝רְִ֭ ָ֖חַיּ  חַסְדְךִ֥  שאני, אותם אהבתי כמה ק"רד כְֵֽ

 :בידם תתנני ואל, חייני עמי כחסדך לכן. בעבורי ולא בעבורם הרשעים עם מתקוטט
 

ָ֖אֱמֵֶּ֑תר אָ֖קס רְךִ֥ ֵֽ ך׃ָ֖ש־דְב  ָ֖צִדְקֵֶֽ ט ל־מִשְפִַ֥ ָ֖כ  ם  ראשה על הוכיח דברך סוף :י"רשָ֖וּ֥֝לְעוֹל ָ֗

 כיון ולכבודו להנאתו הכל אמרו תשא לאו לך יהיה לאו אנכי האומות שכששמעו אמת שהוא
 :אמת שהוא דברך ראש על הודו, תנאף לא, תרצח לא, כבד ששמעו

 :סיני בהר אנכי לדבור רמז אמר 5ישועה ורבי האמת הוא שצויתני דבור תחלת :ע"ראב
 כן, וצדק אמת ומשפטך דברך הזה העולם ימי כל כלומר, ולעולם העולם מראש ק"רד

 שצויתני מה תחילה, פירושו או. בצדק שהם משפטיך, צדקך משפט. לעולם יהיה וכן היה

 משפטי כל על צויתנו וכן, אלהיך' ה אנכי(: ב, כ שמות) שאמרת יחודך והוא, האמת הוא
 כאשר, פירושו או. התועים הנוצרים שאומרים כמו, זמן להם אין, לעולם שנשמרם צדקך
 לעלות כסולם הם כי, צדקך משפטי כל לעולם לשמור עלינו יחודך להבין תחילה צויתנו

 :יחודך ידיעת אל
 
 
 

  הודעה מאוריאל פרנק נר"ו:

  שלום רב,

 ,י"ז בניסן בעז"ה נתכנס השנה בצהרי

  , בירושלים(.בשכונת בית וגן והפעם בקרית נוער )ברחוב הרב פרנק

 

 מזמינים את הציבור להגיש הצעות להרצאה קצרה בנושא לשוני.אנו 

 < maanelashon@gmail.comלדוא"ל > הקדםבאת ההצעות יש לשלוח   .1

אר מילים, וכן שם מלא ותו 25 – 22ההצעה תכלול: הצעה לכותרת, תקציר בן   .2

 של המרצה.

                                                      
 ע אינו נמנע מלהביאו. "קראי שראבחכם  5
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הוועדה המארגנת תבחן את ההצעות השונות, ותבחר מתוכן את המתאימות. אין   .3

 התחייבות לקבל כל הצעה.

 בברכה ובתודה מראש,

 אוריאל פרנק
 "מענה לשון"

 www.maanelashon.blogspot.com 

 
 

  
 קש מאוד ממי שיש לו הערות שלא ימנע מלשולחן אלי  אני מב

 eliyahule@gmail.comהכתובת למשלוח: 
 הערות מתקבלות גם באנגלית.  

ָ֖
הודעה מאתר "לדעת" כאן תוכלו להוריד גליונות פרשת השבוע מדי שבוע )גם גליוננו מופיע 

 ptth//:www.taaaat.ofni/totoifit.apha שם(:
 

 אם אתה מתעניין

 בהבטים הלשוניים של התורה

 )לשון המקרא, המשנה, התלמוד וכו'(

 אתה מוזמן להרשם )בחנם(

 לקבלת דוא"ל בנושאים לשוניים

 maanelashon@gmail.comבכתובת: 

  בּוֹא להחכים את עצמך ואת שאר המכותבים 
 

http://www.maanelashon.blogspot.com/
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